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México: Ágora: Dialogo de los Pueblos. La alcaldesa de

Iztapalapa, Aleida Alavez Ruiz, en una gira de trabajo por el

Estado de México

Por: Dad Neba

Una delegación internacional y líderes

indígenas de Abya Yala, acompañaron a la

Alcaldesa de Iztapalapa Aleida Alavez Ruiz,

en su gira de trabajo, participando como

testigos de los acuerdos, en la firma diversos

compromisos con los municipios.

La delegación internacional que acompaño a

la alcaldesa podemos destacar, Álvaro

Esteban Pop Ac, Consultor del Population

Council en Guatemala y Expresidente del

Foro Permanente sobre Cuestiones

Indígenas de la ONU; Nelson de León

Kantule,(Dad Neba), Comunicador del

pueblo indígena Kuna de Panamá, y

Presidente de Asociación Kunas Unidos por

Nabguana; Mary Cobá Cupul, Fundadora del

Consejo de Pueblos Mayas A.C.

Dani de Torres, Experto del Programa de

Ciudades Interculturales del Consejo de

Europa y Director de la Red Española de

Ciudades Interculturales; Kseniya

Rubicondo, Experta en política intercultural

del Consejo de Europa y Directora de Instituto

Intercultural Ashburn, Luxemburgo; Helena

Rojas, Especialista en Estrategia Intercultural

y Derechos Humanos, Suecia/Botkyrka;

Rosaria de Paoli, directora del Instituto de

Cooperación Económica Internacional y

Coordinadora Nacional de la Red Italiana de

Ciudades Interculturales; Bob White, Director

del Laboratorio para la Investigación sobre

Relaciones Interculturales, Montreal, Canadá.

En una gira de trabajo por el Estado de

México, la alcaldesa de Iztapalapa, Aleida

Alavez Ruiz, firmó diversos compromisos con

los municipios de Acolman,

San Martín de las Pirámides y Otumba, como

parte de la Tercera Mesa de Diálogo

Metropolitano y Megapolitano del Oriente del

Valle de México.

En San Martín de las Pirámides, Alavez y el

alcalde José Vicente Meneses Benítez

suscribieron la Carta sobre Interculturalidad y

Movilidad Humana, cuyo objetivo es garantizar

los derechos de personas en movilidad y

fortalecer políticas públicas de inclusión.

Delegaciones internacionales y líderes

indígenas latinoamericanos participaron como

testigos del acuerdo, destacando la vocación

de los municipios como territorios de acogida.



Continuación

Autoridades locales subrayaron que este

acuerdo busca dar mayor valor y proyección

al trabajo creativo de la región.

En Otumba, autoridades municipales

formalizaron la Carta de Cultura Alimentaria

y Medicina Tradicional durante una reunión

realizada en el Museo Gonzalo Carrasco.

En Acolman, la alcaldesa y la presidenta

municipal Blanca Osorio firmaron la Carta de

Fomento Artesanal, enfocada en impulsar la

economía de artesanas y artesanos, proteger

técnicas tradicionales y acompañar el

proceso para que la piñata de Acolman sea

reconocida como Patrimonio Cultural

Inmaterial de México.

El documento busca fortalecer saberes

comunitarios y promover prácticas

ancestrales vinculadas a la identidad

regional.

La Mesa de Diálogo también revisó otros

ejes de trabajo, como el impulso a la

producción agropecuaria en Chalco y la

creación de rutas turísticas y patrimoniales en

Epazoyucan, Hidalgo, dentro de una estrategia

que abarca necesidades y oportunidades

compartidas en el territorio megapolitano.

Alavez Ruiz señaló que estos acuerdos dan

continuidad a la Carta de Intención firmada en

agosto en Santiago Acahualtepec, Iztapalapa, y

enfatizó que la coordinación entre municipios es

clave para atender a una población que

comparte dinámicas económicas, sociales y

culturales más allá de los límites administrativos.

La gira concluyó con el compromiso de mantener

una agenda común que fortalezca la

interculturalidad, la movilidad humana, la

producción artesanal y la preservación cultural

en la región nororiente del Valle de México.

En el marco de la Tercera Reunión de la Mesa

de Diálogo Metropolitano y Megapolitano,

celebrada este sábado desde el municipio

mexiquense, Aleida Alavez Ruiz destacó que

el Oriente del Valle de México —con su

histórica producción de maíz, hortalizas, nopal,

lácteos y derivados— es clave para garantizar

el acceso a alimentos nutritivos y de calidad a

precios justos.

La carta firmada por autoridades del municipio

de Chalco, se suma a los convenios firmados

con los gobiernos de Acolman, Otumba, San

Martín de las Pirámides, del Estado de México,

y Epazoyucan, en Hidalgo, para fortalecer la

movilidad humana, la producción de

artesanías, Interculturalidad y rutas turísticas,

como parte de la "Feria de Colores, Sonidos y

Saborea. Interculturalidad a través de tus

sentidos. Museo Vivo". Itogua



GUNAYALA: En Mirya Ubgigandub ENCUENTRO DE

ESPECIALISTAS DE LA CULTURA GUNADULE

Fuente: Anelio Merry

Unos 40 especialistas de la cultura gunadule

están convocados para los días 5 al 7 de

diciembre del año en curso. Para esta fecha

se reunirán los más destacados

especialistas de Gunayala en la comunidad

de Mirya Ubgigandub. Es una iniciativa del

Congreso General de la Cultura que busca

intercambiar conocimientos y saberes sobre

algunos temas de la cultura gunadule.

Entre los especialistas estarán argarmar,

saglamar, Sagladummagan, entre otros,

quienes aprovecharán el encuentro para

seguir analizando temas de la cultura, entre

otros aspectos que el Congreso de la cultura

ha venido trabajando con la finalidad de

unificar. Es una de las actividades que el

máximo organismo cultural y espiritualidad

impulsa pensando en las nuevas

generaciones.

El Congreso de la Cultura, el máximo

organismo cultural y espiritual entre sus

programaciones ha dispuesto, entre otras

actividades, este tipo de encuentros a fin

de que se pueda recoger informaciones,

datos e interpretaciones sobre los

diversos conocimientos que aún posee el

pueblo Gunadule.

Es una actividad financiada con fondos de

autogestión de la comarca que

actualmente son destinados anualmente,

prevista entre otras actividades que

promueve el Congreso de la Cultura para

su fortalecimiento cultural.

Foto de encuentro anterior.

***SIC/AML/2/12/2025



Fuente: COONAPIP

El 25 de noviembre de 2025, la Coordinadora Nacional de Pueblos Indígenas de Panamá

(COONAPIP), que agrupa a autoridades de nuestros congresos y consejos indígenas, presentó

formalmente al Gobierno Nacional nuestras demandas y propuestas de acción en pro de la

seguridad jurídica de nuestras tierras y territorios ancestrales.

Este documento es el resultado de un importante encuentro con representantes de instituciones

clave del Gobierno, incluyend

 Autoridad Nacional de Administración de Tierras (ANATI)

 Ministerio de Gobierno (a través del Viceministerio de Asuntos Indígenas).

 Ministerio de Ambiente.

 Ministerio de Relaciones Exteriores.

 Instituto Geográfico Nacional Tommy Guardia.

Nuestras prioridades urgentes presentadas incluyen:

 Exigimos al Estado panameño que se comprometa a realizar la titulación de la propiedad

colectiva de nuestras tierras ocupadas ancestralmente de manera expedita y diligente,

eliminando la burocracia excesiva.

 Solicitamos el cumplimiento de la Ley N° 72 de 2008 y la ejecución de sentencias de la Corte

Suprema de Justicia y de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

 Demandamos que el Gobierno Nacional ratifique el Convenio 169 y cumpla con las normas

nacionales e internacionales que reconocen nuestros derechos.

 Exigimos el pleno cumplimiento de la Ley N° 37 de 2016 sobre el Consentimiento Libre,

Previo e Informado (CLPI).

 Solicitamos el respeto a nuestras estructuras tradicionales de gobierno y una protección

especial para las autoridades que están siendo amenazadas por intereses particulares.

✍️Se constituirá una Mesa de Trabajo entre autoridades del Ministerio de Ambiente, el

Viceministerio de Asuntos Indígenas del Ministerio de Gobierno y la Dirección Nacional de

Tierras Indígenas y Bienes Municipales de la ANATI. #COONAPIP



Declaración de la Cumbre Global de Mujeres y

Juventudes Indígenas: nuestra voz colectiva en la

COP30

Fuente: FIMI

Nosotras, Mujeres Indígenas, Mujeres Indígenas con

discapacidad y Jóvenes Indígenas de las siete

regiones socioculturales del mundo, nos reunimos el

12 y 13 de noviembre de 2025 en Belém do Pará,

Brasil, para celebrar la Cumbre Global de Mujeres y

Juventudes Indígenas Protectoras del Territorio, en el

marco de la COP30. Llegamos desde montañas, islas,

selvas, sabanas y territorios ancestrales, trayendo con

nosotras la fuerza de nuestras ancestras, nuestras

historias de resistencia y nuestro compromiso

compartido de defender la vida.

Este encuentro fue un espacio profundamente

espiritual, político y colectivo, donde juntamos

nuestras voces, preocupaciones, visiones,

esperanzas y propuestas. Nos convocamos porque

sabemos que no habrá justicia climática sin nosotras,

sin nuestro liderazgo ni nuestras cosmovisiones.

Enfrentamos la crisis climática en lo profundo de

nuestros territorios

Desde nuestros territorios sentimos cada día los

impactos del cambio climático: el deshielo acelerado,

las inundaciones, la pérdida de biodiversidad, la

contaminación del agua, la erosión, los incendios, el

desplazamiento forzado y el agravamiento de las

desigualdades. Vivimos esta crisis manifestándose en

múltiples formas de violencia hacia nuestros cuerpos,

culturas y comunidades.

Sabemos que no es solo una crisis ambiental; es

también espiritual, cultural, social, económica y

política, enraizada en estructuras coloniales y

extractivistas que continúan dañando a nuestros

Pueblos y a la Madre Tierra. Por eso afirmamos que

ninguna solución será efectiva si no transforma estas

estructuras y si no parte de nuestros derechos,

nuestras voces y nuestras propuestas.

Somos parte indispensable de la

solución

Durante la Cumbre compartimos

experiencias, saberes y estrategias,

reconociendo que:

 Somos guardianas de la biodiversidad

mundial y de los ecosistemas que

regulan el clima.

 Somos defensoras de la vida,

enfrentando criminalización, violencia y

desplazamiento por proteger nuestros

territorios.

 Somos herederas y transmisoras de

conocimiento ancestral, indispensable

para restaurar el equilibrio con la

naturaleza.

 Somos actoras políticas y titulares de

derechos, en toda nuestra diversidad

como Mujeres, Mujeres con

discapacidad y Juventudes Indígenas.

Reafirmamos que nuestros territorios,

cuerpos y lenguas son sistemas vivos,

sagrados y esenciales para la continuidad

de la vida.

Nuestras demandas al mundo

Como Mujeres Indígenas, Mujeres

Indígenas con discapacidad y Jóvenes

Indígenas, exigimos a los Estados y a los

organismos internacionales:

 Proteger plenamente nuestras tierras,

territorios y aguas, pilares

indispensables de la mitigación y

adaptación climática.

 Garantizar financiamiento climático

directo, accesible y culturalmente

adecuado, gobernado por nosotras

mismas.

 Implementar una Transición Justa con

enfoque de derechos, libre de

extractivismos que amenazan nuestros

territorios.

 Proteger a las defensoras ambientales

indígenas frente a la criminalización y la

violencia.

 Reconocer pérdidas y daños no

económicos, como la pérdida de

lenguas, saberes y sitios sagrados.



Guatemala: Mujeres Indìgenas del Abya Yala  

Fuente: AGIMS Asociación Grupo Integral de

Mujeres Sanjuaneras

𝐌𝐮𝐣𝐞𝐫𝐞𝐬 𝐢𝐧𝐝 ́𝐠𝐞𝐧𝐚𝐬 𝐝𝐞 𝐀𝐛𝐲𝐚 𝐘𝐚𝐥𝐚

Las mujeres indígenas de Abya Ayala, que

ejercen su pleno derecho a la libre expresión y

de manifestación exigen a los estados que se

deje de perseguir y criminalizar a las mujeres.

También rechazan los actos de discriminación

y uso de la indumentaria que atentan con la

dignidad de las mujeres.

El ejercicio de participación también se

fomenta desde los espacios locales como en

la comunidad de Ruiz a quienes se les dio a

conocer los resultados de la VI Cumbre

Internacional de Mujeres Indígenas de Abya

Yala.

𝐀𝐜𝐭𝐮𝐚𝐥𝐢𝐳𝐚𝐜𝐢𝐨𝐧 𝐝𝐞 𝐩𝐨𝐥𝐢𝐭𝐢𝐜𝐚𝐬 𝐩𝐮𝐛𝐥𝐢𝐜𝐚𝐬 𝐚 𝐟𝐚𝐯𝐨𝐫 𝐝𝐞 𝐥𝐚𝐬 𝐦𝐮𝐣𝐞𝐫𝐞𝐬 𝐢𝐧𝐝𝐢𝐠𝐞𝐧𝐚𝐬

La Articulación y Diálogo de Organizaciones de

Mujeres y Parlamentarias Indígenas, del cual

forma parte AGIMS, desarrollo jornada de

trabajo para la continuidad del análisis y mejoras

a la propuesta de actualización de la Politica a

favor de los derechos de las Mujeres Indígenas,

presentada a la Secretaría Presidencial de la

Mujer (SEPREM).

Con estos ejercicios, como mujeres

organizadas, planteamos una serie de

propuestas para que desde el gobierno e

institucionalidad de Estado se avance en el

reconocimiento de derechos específicos de

la mujer y de los pueblos indígenas, para

lograr avanzar en el reconocimiento de un

Estado Plurinacional, donde se haga valer

la igualdad de derechos de acuerdo a los

parámetros internacionales de convivencia

social.



RESISTIR PARA EXISTIR: PUEBLOS INDIGENAS EN

AISLAMIENTO

Fuente: Cultural Survival

La realidad es que no todos los pueblos y

grupos indígenas en aislamiento afrontan las

mismas amenazas, pero sí hay una realidad

que los une, independientemente del lugar del

mundo en el que se encuentren: todos están

amenazados.

Si hoy insistimos tanto en estas amenazas es

porque la semana pasada recibimos una visita

que hizo imposible pasar por alto esta realidad:

Ngigoro, del Pueblo Hongana Manyawa, de la

isla indonesia de Halmahera, viajó hasta París,

donde le acompañamos para presionar al

gigante minero francés Eramet por la

destrucción del territorio de su pueblo y cuyo

testimonio está recogido en el informe Resistir

para existir.

El sufrimiento de Ngigoro no es un caso

aislado. Estas son las cinco amenazas

principales:

⛏️ La explotación minera: las empresas se

adentran en sus selvas y bosques, arrasan la

tierra, contaminan los ríos y obligan a las

familias no contactadas a huir para poder

sobrevivir, y todo para extraer el oro o el níquel

que hay bajo el subsuelo de sus territorios.

🌳 La deforestación: explotaciones forestales,

tala ilegal y carreteras abiertas a golpe de

excavadoras destruyen la selva a un ritmo

alarmante.

Y cuando la selvas y el bosque

desaparecen, estos pueblos quedan

abocados a su destrucción.

⚠️ Los grupos armados y los traficantes:

narcotraficantes, mineros clandestinos y

bandas armadas ocupan violentamente

sus territorios. Estas incursiones dejan un

rastro de miedo, enfermedades y, en

ocasiones, muertes.

✝️ Los misioneros religiosos: algunos

grupos evangélicos intentan llegar hasta

los pueblos indígenas en aislamiento para

evangelizarlos, ignorando así sus

derechos, sus decisiones y sus creencias.

Estas intrusiones vulneran su voluntad de

evitar cualquier contacto y pueden

desencadenar enfermedades mortales.

📹 Los influencers: con tal de conseguir

una exclusiva o unos cuantos millones de

visualizaciones, algunas personas entran,

de forma ilegal y deliberada, en territorios

protegidos.


